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2. Наименование общих компетенций
при изучении дисциплины

№
п/п

Код
компетенции

по ФГОС
Содержание компетенции

1 ОК1 Понимать  сущность  и  социальную  значимость  своей
будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес

2 ОК2 Организовывать  собственную  деятельность,  выбирать
типовые методы и способы выполнения профессиональных
задач, оценивать их эффективность и качество.

3 ОК3 Принимать  решения  в  стандартных  и  нестандартных
ситуациях и нести за них ответственность.

4 ОК4 Осуществлять  поиск  и  использование  информации,
необходимой  для  эффективного  выполнения
профессиональных  задач,  профессионального  и
личностного развития.

5 ОК5 Использовать  информационно-коммуникационные
технологии в профессиональной деятельности.

6 ОК6 Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с
коллегами, руководством, потребителями.

7 ОК7 Брать на себя ответственность  за работу членов команды
(подчиненных), за результат выполнения заданий.

8 ОК8 Самостоятельно  определять  задачи  профессионального  и
личностного  развития,  заниматься  самообразованием,
осознанно планировать повышение квалификации.

9 ОК9 Ориентироваться  в  условиях  частой  смены  технологий  в
профессиональной деятельности.



3. Содержание обучения по учебной дисциплине

№
 з

ан
ят

ия

№
темы

Наименование разделов, тем
дисциплины 

Обязательная
учебная нагрузка

Внеаудиторная
самостоятельная работа

обучающихся Материальное и
информационное

обеспечение

Формы и
методы

контроля

Индекс
осваиваемой
компетенции

Кол-
во

часов
Вид занятия

Кол-
во

часов

Задания для
обучающихся ОК ПК

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Раздел 5. Материаловедение 22

5.1 Металлы, применяемые в
машиностроении и
приборостроении. 

6

1
5.1.1 Введение лексики по теме 

«Металлы.»
Пассивной залог группы Continuous

2

Практическое
занятие

 выучить слова
ОИ1 стр.149-150

1, 2, 3, 6, 9 УО 2

2 5.1.2 Работа с текстом «Металлы»
Пассивный залог группы Continuous

2
Практическое

занятие

перевести текст
ОИ1 стр. 148 -149 

1, 2, 3, 6, 9 УО
ПО

1,5

5.2 Свойства металлов 6
3 5.2.1 Введение лексики по теме 

«Свойства металлов»
Present Continuous Passive

2
Практическое

занятие

выучить слова
ОИ1 стр.168

1, 2, 3, 6, 9 УО 2

4 5.2.2 Работа с текстом «Свойства 
металлов»
Past Continuous Passive

2

Практическое
занятие

 Перевод текста
ОИ1 стр.167

1, 2, 3, 6, 9 УО
ПК

1

5 5.2.3 Выполнение лексических и
грамматических упражнений

2 Практическое
занятие

ТЗ 1, 2, 3, 6, 9 УО
ПК

1



5.3 Способы обработки металлов.
Прокатка. Экструзия.

4

6 5.3.1 Введение  лексики  по  теме
«Способы обработки металлов»
Пассивный залог группы Perfect. 

2
Практическое

занятие

выучить слова
ОИ1 стр.160-161 

1, 2, 3, 6, 9 УО 2

7 5.3.2 Работа с текстом «Способы 
металлообработки». 
Пассивный залог группы Perfect.

2

Практическое
занятие

знать способы 
обработки 
металлов
ОИ1 стр. 159 

1, 2, 3, 6, 9, 10 УО 1

5.4
Волочение и ковка как

металлургические процессы.
4

8
5.4.1

Введение лексики по теме 
«Волочение и ковка»
Пассивный залог группы Perfect.

2
Практическое

занятие

учить слова
ОИ1 стр. 165

1, 2, 3, 6, 9, 10
УО 2

9 5.4.2
Работа с текстом «Волочение»
Пассивный залог группы Perfect. 2

Практическое
занятие

перевод «Ковка»
ОИ1 стр.164 

1, 2, 3, 6, 9
УО
ПК

1

10
Контрольная работа

2
Контрольное

занятие
УО 5

11
Итоговое занятие

2
Обобщающее

занятие

Раздел 6. Технологические 30



процессы .Сварочное
производство.

6.1 Технология производства
сплавов

4

1 6.1.1 Введение  лексики  по  теме
«Сплавы»
Инфинитив

2 Практическое
занятие

Выучить слова
ОИ7
текст «Сплавы» 

1, 2, 3, 5, УО 2

2 6.1.2 Работа с текстом «Сплавы»
Инфинитив без частицы to

2 Практическое
занятие

Перевод текста
ОИ1 стр.264 

1, 2, 3, 5, 9 УО 1

6.2 Технология производства
стали

6 Практическое
занятие

3 6.2.1 Введение лексики по теме 
«Сталь».
Формы инфинитива.

2 Практическое
занятие

выучить слова
ОИ1 стр. 153 

1, 2, 3 УО 2

4 6.2.2 Работа с текстом по теме  
«Сталь».
Инфинитив активного залога

2 Практическое
занятие

перевод текста
ОИ1 стр. 152 

1,2,3,4 УО
ПК

1

5 Выполнение лексических и
грамматических упражнений

2 Практическое
занятие

ТЗ 1,2,3,4 УО
ПК

1

6.3 Методы тепловой обработки
стали

4

6 6.3.1 Введение лексики по теме 
«Тепловая обработка стали». 
Инфинитив страдательного 
залога.

2 Практическое
занятие

знать слова, 
текст перевести
ОИ1 стр. 156 

1, 2, 3, 5, УО
ПО

1,2

7 6.3.2 Работа с текстом «Методы 
тепловой обработки стали»
Инфинитив.

2 Практическое
занятие

учить 
сообщение
 «Сталь»
 

1,3,4, УО 1,4

6.4 Сварочное производство 4
8 6.4.1 Введение лексики по теме 

«Сварочное производство». 
Сложное дополнение.

2 Практическое
занятие

выучить слова
ОИ1 стр.210-211

1, 2, 3 УО 2



9 6.4.2 Работа  с  текстом  «Сварочное
производство»
Сложное дополнение.

2 Практическое
занятие

Перевод текста
ОИ1 стр.208 

1,2,3,4 ПО
ПК

1

6.5 Типы сварки. Газовая сварка. 4
10 6.5.1 Введение лексики  по теме 

«Газовая сварка»
Сложное дополнение.

2 Практическое
занятие

знать слова
ОИ1 стр. 209

1, 2, 3 УО 2

11 6.5.2 Работа с текстом «Газовая 
сварка»
Инфинитивные обороты в 
технических текстах

2 Практическое
занятие

пересказ текста
ОИ1 стр. 209 

1,2,3,4 УО 1

6.6 Электродуговая сварка. 4
12 6.6.1 Введение  лексики  по  теме

«Электродуговая сварка»
2 Практическое

занятие
знать слова
ОИ1 стр. 209

1,2,4,5 УО 2

13 6.6.2 Работа с текстом 
«Электродуговая сварка»

2 Практическое
занятие

Пересказ текста
ОИ1 стр. 209

1,2,6 УО 4

14 Контрольная работа 2 Контрольное
занятие

15 Дифференцированный зачет 2 Обобщающее
занятие

ТЗ



1. Материально-техническое обеспечение занятий

№
п/п

Материально-техническое обеспечение занятий

1 2

1 посадочные места по количеству обучающихся
2 рабочее место преподавателя
3 постоянные и сменные тематические стенды
4 карточки с грамматическими и лексическими упражнениями, тестовыми заданиями
5 накопительные папки
6 таблицы
7 плакаты
8 картинки, фотографии, альбомы, репродукции
9 доска, мел

10 ноутбук



5. Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

5.1. Основные источники:

№ п/п Наименование Автор
Издательство, 
год издания

ОИ1 Английский для технических 
вузов.

И.П.Агабекян
П.И.Коваленко

Изд.9-е. – Ростов н/Д: 
Феникс, 2015

ОИ2 Английский язык для инженеров:
учебное пособие

И.П.Агабекян Ростов н/Д: Феникс, 
2016.

ОИ 3 Английский язык для студентов 
энергетических специальностей: 
Учеб. Пособие

А.Л. Луговая 4-е изд.,-М.: «Высшая 
школа»,2015

ОИ 4 Английский язык (среднее 
профессиональное образование)

И.П.Агабекян Ростов н/Д: Феникс, 
2015

ОИ 5 Грамматика. Сборник 
упражнений

Ю.Б. Голицинский 6-е изд., - СПб.: КАРО,
2017

5.2. Дополнительные источники:

№ п/п Наименование Автор
Издательство,
год издания

ДИ1 What the English we read:
Универсальная  хрестоматия
текстов на английском языке

Сост. Шишкина и
др.

М.:  ТК  Велби,  Изд-во
Проспект, 2010.

ДИ2 Иностранный язык: Текстовые 
задания для аттестации студентов 
в вузе. Практикум. Выпуск 1

Под ред. 
Дмитриева

М.: МИЭМП, 2015



5.3. Интернет-ресурсы (И-Р):

И-Р 1 www.ioso.ru/distant/community

И-Р 2 http  ://  school  -  collection  .  edu  .  ru  – аудио файлы
И-Р 3 www.britishcouncil.org/learnenglish
И-Р 4 http  ://  lessons  .  study  .  ru  
И-Р 5 www  .  eun  .  org  
И-Р 6 www.usembassy.ru/english.htm Все для учителей английского!
И-Р 7 www  .  vestnik  .  egu  .  ru   Журнал Вестник образования.

http://school-collection.edu.ru/
http://www.vestnik.egu.ru/
http://www.eun.org/
http://lessons.study.ru/





